Projekt

Uchwata
Rady Miejskiej w Jaworznie

W sprawie sprostowania i ujednolicenia pisowni istniejacych nazw ulic i placow na terenie miasta
Jaworzna.

Na podstawie art. 18 ust. 2 pkt 13 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorzadzie gminnym /tekst jednolity: Dz.
U. 22001 r. Nr 142, poz. 1591 z pozn. zm./, po konsultacjach okreslonych Uchwatg Nr XLVII/650/2010 Rady
Miejskiej w Jaworznie z dnia 26 sierpnia 2010 r. w sprawie okreélenia szczegdtowego sposobu konsultowania
z organizacjami pozarzadowymi iinnymi podmiotami prowadzgcymi dziatalno$é pozytku publicznego
projektdw aktow prawa miejscowego w dziedzinach dotyczacych dziatalnoéci statutowej tych organizacji (Dz.
Urz. Woj.S1. Nr 196, poz. 3002 z dnia 22.09.2010 r.)

H

Rada Miejska w Jaworznie
uchwala, co nastepuje:

§1

1} Nazwa ulicy 1-go Maja otrzymuje brzmienie: 1 Maja.

2) Nazwa ulicy 11-go Listopada otrzymuje brzmienie: 11 Listopada.

3) Nazwa ulicy 3-go Maja otrzymuje brzmienie: 3 Maja.

4) Nazwa ulicy Dembowskiego otrzymuje brzmienie: Edwarda Dembowskiego (nazwa skrécona:
Dembowskiego).

5) Nazwa ulicy Broniewskiego otrzymuje brzmienie: Wiladystawa Broniewskiego (nazwa skrocona:
Broniewskiego).

6) Nazwa ulicy Brodzinskiego otrzymuje brzmienie: Kazimierza Brodzinskiego (nazwa skrécona:
Brodzifiskiego).

7) Nazwa alei Aleja Marszatka Jozefa Pilsudskiego otrzymuje brzmienie: marsz. Jozefa Pitsudskiego {nazwa
skrocona: marsz. Pitsudskiego).

8) Nazwa ulicy Boy-Zelenhskiego otrzymuje brzmienie: Tadeusza Boya-Zeleriskiego (nazwa skrocona: Boya-
Zelenskiego).
Nazwa ulicy Bol. Chrobrego otrzymuje brzmienie: Bolestawa Chrobrego.
} Nazwa ulicy Budryka otrzymuje brzmienie; Witolda Budryka (nazwa skrocona: Budryka).
) Nazwa ulicy Bulgi otrzymuje brzmienie: Edwarda Bulgi (nazwa skrécona: Bulgi).
}
)

9)

10

11

12) Nazwa ulicy Czecha otrzymuje brzmienie: Bronistawa Czecha {nazwa skrécona: Czecha).

13) Nazwa ulicy Gen. Jézefa Chiopickiego otrzymuje brzmienie: gen. Jozefa Chlopickiego (nazwa skrécana:
gen. Chiopickiego).

14)Nazwa ulicy Chodkiewicza otrzymuje brzmienie: Jana Karola Chodkiewicza (nazwa skrocona:
Chodkiewicza).

15) Nazwa ulicy Darwina otrzymuje brzmienie: Karola Darwina (nazwa skrécona; Darwina).

16) Nazwa ulicy Dagbrowskiego otrzymuje brzmienie: Jarostawa Dabrowskiego (nazwa skrocona:
Dabrowskiego).

17) Nazwa ulicy Dunikowskiego otrzymuje brzmienie: Ksawerego Dunikowskiego (nazwa skrécona:
Dunikowskiego).

18) Nazwa ulicy Duracza otrzymuje brzmienie: Teodora Duracza (nazwa skrécona: Duracza).

19) Nazwa ulicy Fatata otrzymuje brzmienie: Juliana Fatata (nazwa skrocona: Fatata).

20) Nazwa ulicy Fredry otrzymuje brzmienie: Aleksandra Fredry (nazwa skrocona: Fredry).
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21} Nazwa ulicy M. Fornalskiej otrzymuje brzmienie: Matgorzaty Fornalskiej (nazwa skrocona: Faornalskiej).
22} Nazwa ulicy P. Findera otrzymuje brzmienie: Pawia Findera (nazwa skrécona: Findera).
23} Nazwa ulicy Gagarina otrzymuije brzmienie: Jurija Gagarina (nazwa skrécona: Gagarina).
24} Nazwa ulicy Anonima Galla otrzymuje brzmienie: Galla Anonima.
}

25) Nazwa ulicy Konstantego Galczynskiego otrzymuje brzmienie: Konstantege lidefonsa Gatczynhskiego (nazwa
skrocona: Gatczynskiego)

26) Nazwa ulicy Gen. Bema otrzymuje brzmienie: gen. Jézefa Bema (nazwa skrocona: gen. Bema).

27) Nazwa ulicy Generata Grota Roweckiego otrzymuje brzmienie: gen. Stefana Grota-Roweckiego (nazwa
skrécona: gen. Grota-Roweckiego)

28) Nazwa ulicy Gen. Jakuba Jasifiskiego otrzymuje brzmienie: gen. Jakuba Jasifiskiego (nazwa skrécona gen.
Jasinskiego).

29) Nazwa ulicy Gen. Ignacego Pradzynskiego otrzymuje brzmienie: gen. Ignacego Pradzyrnskiego (nazwa
skrocona: gen. Pradzynskieqo).

30) Nazwa ulicy Gierymskiego otrzymuje brzmienie: Aleksandra Gierymskiego (nazwa skrocona: Gierymskiego).

31) Nazwa ulicy Grottgera otrzymuje brzmienie: Artura Grottgera (nazwa skrécona: Grottgera).

32) Nazwa ulicy Jaracza otrzymuje brzmienie; Stefana Jaracza (nazwa skrocona: Jaracza).

33) Nazwa ulicy J. Jaszuniskiego otrzymuje brzmienie: Jozefa Jaszunskiego (nazwa skrocona: Jaszunskiego).

34) Nazwa ulicy M, Kasprzaka otrzymuje brzmienie: Marcina Kasprzaka (nazwa skrécona: Kasprzaka).

35) Nazwa ulicy Kiepury otrzymuje brzmienie: Jana Kiepury (nazwa skrécona: Kiepury).

36) Nazwa ulicy Kniewskiego otrzymuje brzmienie: Wiadystawa Kniewskiego (nazwa skrécona: Kniewskiego).

37) Nazwa ulicy Hugo Kollataja otrzymuje brzmienie: Hugona Kottataja (nazwa skrocona: Koliataja).

38) Nazwa ulicy Jézefa Kraszewskiego otrzymuje brzmienie: Jozefa Ignacego Kraszewskiego (nazwa skrocona;
Kraszewskiego).

39) Nazwa ulicy Ksiedza Kazimierza Ciuby otrzymuje brzmienie: ks. Kazimierza Ciuby (nazwa skrocona: ks.
Ciuby).

40) Nazwa ulicy Ksiedza Stanistawa Stojatowskiego otrzymuje brzmienie: ks, Stanistawa Stojatowskiego (nazwa
skrocona: ks. Stojatowskiego).

41) Nazwa ulicy Teofila Lenartowicza otrzymuje brzmienie: Teofila Aleksandra Lenartowicza (nazwa skrécona:
Lenartowicza).

42) Nazwa ulicy S. F. Mazur otrzymuje brzmienie: Stefanii i Franciszka Mazur (nazwa skrocona: Mazur).

43)Nazwa ulicy J. Malczewskiego otrzymuje brzmienie: Jacka Malczewskiego (nazwa skrécona:
Malczewskiego).

44) Nazwa ulicy Marusarzéwny otrzymuje brzmienie: Heleny Marusarzéwny (nazwa skraocona: Marusarzéwny).

45) Nazwa ulicy Meniuszki otrzymuje brzmienie: Stanistawa Moniuszki (nazwa skrécona: Moniuszki).

46) Nazwa ulicy Morcinka Gustawa otrzymuje brzmienie: Gustawa Maorcinka (nazwa skrocona: Morcinka).

47) Nazwa ulicy Natkowskiej otrzymuje brzmienie: Zofii Natkowskiej (nazwa skrécona: Natkowskiej).

48) Nazwa ulicy Narutowicza otrzymuje brzmienie; Gabriela Narutowicza {nazwa skrécona: Narutowicza).

49) Nazwa ulicy Niemcewicza otrzymuje brzmienie; Juliana Ursyna Niemcewicza (nazwa skrécona:
Niemcewicza).

50) Nazwa ulicy Norwida otrzymuje brzmienie: Cypriana Kamila Norwida {nazwa skrdcona: Norwida).

51) Nazwa ulicy M. Nowotki otrzymuje brzmienie: Marcelego Nowotki {nazwa skrocona: Nowotki),

52) Nazwa ulicy Okrzei otrzymuje brzmienie: Stefana Okrzei (nazwa skrécona: Okrzei).

53) Nazwa ulicy Olszewskiego otrzymuje brzmienie: Karola Olszewskiego (nazwa skrécona: Olszewskiego).

54} Nazwa ulicy Orkana otrzymuje brzmienie: Wiadystawa Orkana (nazwa skrécona: Orkana).

55) Nazwa ulicy Osterwy otrzymuje brzmienie: Juliusza Osterwy (nazwa skrocona: Osterwy).

©6) Nazwa ulicy E. Orzeszkowe| otrzymuje brzmienie: Elizy Orzeszkowej (nazwa skrocona: Orzeszkowej).

97)Nazwa ulicy Paderewskiego otrzymuje brzmienie: Ignacego Paderewskiego (nazwa skrécona:
Paderewskiego).

58) Nazwa placu Plac $w. Jana otrzymuje brzmienie:éw. Jana.
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59) Nazwa ulicy Proksy otrzymuje brzmienie: Romana Proksy (nazwa skrécona: Proksy).

60) Nazwa ulicy Pstrowskiego ofrzymuje brzmienie: Wincentego Pstrowskiego (nazwa skrécona: Pstrowskiego).

61} Nazwa ulicy Puszkina otrzymuje brzmienie: Aleksandra Puszkina (nazwa skrécona: Puszkina).

82) Nazwa ulicy Rejtana otrzymuje brzmienie: Tadeusza Rejtana (nazwa skrécona: Rejtana),

63) Nazwa ulicy W. Reymonta otrzymuje brzmienie: Wiadystawa Stanistawa Reymonta (nazwa skrécona:
Reymonta),

64) Nazwa ulicy Rodziewiczéwny otrzymuje brzmienie: Marii Rodziewiczéwny (nazwa skrécona:
Rodziewiczowny).

85) Nazwa ulicy Rutkowskiego otrzymuje brzmienie: Henryka Rutkowskiego (nazwa skrocona: Rutkowskiego).

86) Nazwa ulicy Sawickiej otrzymuje brzmienie: Hanki Sawickiej (nazwa skrécona: Sawickiej).

87) Nazwa ulicy Sempotowskiej otrzymuije brzmienie: Stefanii Sempotowskiej (nazwa skrocona: Sempotowskiej).

88) Nazwa ulicy Sienkiewicza otrzymuje brzmienie: Henryka Sienkiewicza (nazwa skrécona: Sienkiewicza).

69) Nazwa ulicy Gen. Sikorskiego otrzymuje brzmienie: gen. Wiadystawa Sikorskiego (nazwa skrécona: gen.
Sikorskiego).

70) Nazwa ulicy Stowackiego otrzymuje brzmienie: Juliusza Stowackiego (nazwa skrécona: Stowackiego).

71) Nazwa ulicy Solskiego otrzymuje brzmienie: Ludwika Solskiego (nazwa skrécona: Solskiego).

72) Nazwa ulicy Gen. Sowinskiego otrzymuje brzmienie: gen. Jozefa Sowinskiego (nazwa skrécona: gen.
Sowinskiego).

73) Nazwa ulicy Staffa otrzymuje brzmienie: Leopolda Staffa (nazwa skrécona: Staffa).

74) Nazwa ulicy Staszica otrzymuje brzmienie: Stanistawa Staszica {nazwa skrécona: Staszica).

75) Nazwa ulicy Struga otrzymuje brzmienie: Andrzeja Struga (nazwa skrécona: Struga).

76) Nazwa ulicy Sucharskiego otrzymuje brzmienie: Henryka Sucharskiego (nazwa skrécona: Sucharskiego).

77) Nazwa ulicy Syrokomli otrzymuje brzmienie: Wiadystawa Syrokomli (nazwa skrocona: Syrokomli)

78) Nazwa ulicy Szujskiego otrzymuje brzmienie: Jézefa Szujskiego (nazwa skrécona: Szujskiego)

79) Nazwa ulicy Swietego Wojciecha otrzymuje brzmienie:éw. Wojciecha.

80) Nazwa ulicy Teligi otrzymuje brzmienie: Leonida Teligi (nazwa skrécona: Teligi).

81) Nazwa ulicy Tetmajera Kazimierza otrzymuje brzmienie: Kazimierza Tetmajera (nazwa skrécona:
Tetmajera).

82) Nazwa ulicy Traugutta otrzymuje brzmienie: Romualda Traugutta (nazwa skrécona: Traugutta).

83) Nazwa ulicy Tuwima otrzymuje brzmienie: Juliana Tuwima (nazwa skrécona: Tuwima),

84} Nazwa ulicy Ujejskiego otrzymuje brzmienie: Kornela Ujejskiego (nazwa skrécona: Ujejskiego).

85} Nazwa ulicy Warskiego otrzymuje brzmienie: Adolfa Warskiego (nazwa skrocona: Warskiego).

86) Nazwa ulicy L. Warynskiego otrzymuje brzmienie: Ludwika Waryriskiego (nazwa skrécona: Waryriskiego).

87) Nazwa ulicy Wegrzyna otrzymuje brzmienie: Jézefa Wegrzyna (nazwa skrécona: Wegrzyna)

88) Nazwa ulicy Wréblewskiego otrzymuje brzmienie: Walerego Wrdblewskiego (nazwa skrocona:
Wrdblewskiego).

89) Nazwa ulicy Wybickiego otrzymuje brzmienie: Jozefa Wybickiego (nazwa skrécona: Wybickiego).

90) Nazwa ulicy Wyczotkowskiego otrzymuje brzmienie: Leona Wyczdtkowskiego (nazwa skracona:
Whyczdtkowskiego).

81) Nazwa ulicy Wyspianskiego otrzymuje brzmienie: Stanislawa Wyspianskiege (nazwa skrécona:
Wyspianskiego).

92) Nazwa ulicy Zapolskiej otrzymuje brzmienie: Gabrieli Zapolskiej (nazwa skrécona: Zapolskie)).

93) Nazwa ulicy E. Zegadlowicza otrzymuje brzmienie: Emila Zegadtowicza {nazwa skrocona; Zegadiowicza).

94) Nazwa ulicy E. Zoli otrzymuje brzmienie: Emila Zoli (nazwa skrécona: Zoli).

85) Nazwa ulicy Zubrzyckiego otrzymuje brzmienie: Franciszka Zubrzyckiego (nazwa skrocona: Zubrzyckiego).

96) Nazwa ulicy Zeromskiego otrzymuje brzmienie; Stefana Zeromskiego (nazwa skrécana:Zeromskiego).

§2

Wykonanie uchwaly powierzyé Prezydentowi Miasta Jaworzna.
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§3
Uchwata wchodzi w zycie po uptywie 14-tu dni od daty ogloszenia w Dzienniku Urzedowym Wojewddztwa
Slaskiego.
Prezydent Miasta Jaworzna
Stwierdzam 2godnost WarIKy 2 Gokue i cickUGNICENYT, Pawet Silbert
oidentyfikatorzeSak. 5 BALHS FC R podpisamym pr
ko e uodisem kwalifikowan

w dniu Ao 1. 12

Migiskie
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UZASADNIENIE

Stosownie do art. 18 ust. 2 pkt. 13 ustawy o samorzadzie gminnym, rada gminy podejmuje
uchwaly w sprawie nazw ulic i placow bedacych drogami publicznymi lub nazw drég
wewnetrznych w rozumieniu ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych (Dz. U.
z 2004 r. Nr 204, poz. 2086, z pozn. zZm.).

Z uwagi na rozhieznosci w pisowni istniejacych nazw ulic w miescie Jaworznie wystepujace
pomigdzy informatycznym systemem gminnej ewidencji ludno$ci Gminy Jaworzno,
a uchwatami Rady Miejskiej w sprawie nadania nazw ulicom, zachodzi konieczno$d
ujednolicenia pisowni nazw ulic w celu jej dostosowania do pisowni stosowanej w krajowym
rejestrze urzgdowego podziatu terytorialnego kraju (TERYT).

Ujednolicenie pisowni nazw ulic polega na sprostowaniu ich nazw m.in. poprzez:

- uzupetnienie imionami patronéw,

- ujednolicenie stosowanych skrotéw wyrazow

- dostosowanie pisowni do zasad poprawnosci jezykowej.

Pisownia nazw istniejgcych ulic zaproponowana w uchwale jest poprawna ortograficznie,
gramatycznie i merytorycznie. Wprowadzone niniejsza uchwatg zmiany w pisowni nazw ulic
s3 zgodne z nazewnictwem stosowanym w informatycznym krajowym rejestrze urzedowego
podzialu terytorialnego TERYT. Projekt uchwaty ma jedynie charakter korygujacy, nie zmienia
stanu faktycznego w zakresie adresow zamieszkania (zameldowania) i nie powoduje
koniecznosci wymiany dokumentow.

Jaworzno, 03 grudnia 2012 r.

Opracowat: Tadeusz Debecki ~ Naczelnik Wydzialu Geodezji i Kartografii.
Dokument podpisano elektronicznie.



